Шайфулин Игорь
Экзегетический анализ отрывка

Книга Екклесиаста 2:12-26

12. И обернулся я
, чтобы рассмотреть мудрость и безумие и глупость, поскольку что сможет сделать этот человек, который будет после этого царя, кроме того, что уже сделано?

13. И увидел я, что превосходство мудрости над этой глупостью такое же, как превосходство этого света над той тьмою.

14. Глаза такого мудреца в голове его, а этот глупец
 во тьме ходит. И узнал я, что одна участь постигает их обоих.

15. И сказал я в сердце моем
: «Участь этого глупца и меня постигнет, и зачем тогда стал я очень мудрым?» И сказал я в сердце моем, что это также суета.

16. Потому что не будет вечной памяти о мудром, как и об этом глупце, так как в грядущие дни все будет забыто, и, увы! мудрый умирает наравне с глупым.

17. И я возненавидел эту жизнь
, потому что неугоден
 мне этот труд, который совершается под этим солнцем
, потому что все это суета и погоня за ветром
.

18. И возненавидел я весь труд мой, которым я трудился под этим солнцем, потому что я должен оставить его для человека, который придет после меня,

19. И кто знает, мудрый придет или глупый, а он будет иметь власть
 над всем трудом моим, которым я трудился и в котором проявил мудрость под этим солнцем. Это также суета.

20. И обратился я, чтобы предать отчаянию сердце мое по поводу всего того труда, который я совершил под этим солнцем.

21. Когда человек, который трудился с мудростью и знанием и успехом, отдает удел свой человеку, который не трудился с ним – это также суета и зло
 великое.

22. Ибо что может быть для человека от всего труда его и стремления сердца его, которым он трудился под этим солнцем?
23. Потому что все дни его – страдания, и горьки труды его; даже ночью не отдыхает сердце его. Это также суета.

24. Нет ничего лучше для человека, чем есть и пить и показывать своей душе добро в труде ее.
 Я увидел, что это также от руки Божьей.

25. Потому что кто может есть и кто может наслаждаться без Него?

26. Потому что человеку, который добр перед лицом Его, Он дал мудрость и знание и радость, а грешащему
 Он дал работу собирать и копить, чтобы отдать доброму перед лицом Божьим
. Это также суета и погоня за ветром.

� yti(ynIÜp'W – грандиозный опыт Соломона во всех областях жизни дал ему полную возможность сделать сравнительную оценку мудрости и глупости с точки зрения поисков счастья и смысла. Он лучше других мог знать, чем отличается мудрость от глупости.


� WhWf)[' rb"ßK.-rv,a  taeî %l,M,êh; yreäx]a; ‘aAbY"v, ~d'ªa'h' hm,ä ŸyKi – есть трудность в переводе и понимании этой части стиха. Дословный перевод звучит так: «что этот человек, который придет после этого царя?». Либеральные богословы, полагающие, что книга была написана в III-V вв до РХ (в частности Дж. Курт Райлерсдам) понимают этот отрывок в связи со стихами 18-19 и считают его комментарием на подлинную историю Соломона и его сына Ровоама. Но такой взгляд вряд ли объяснял бы первую часть стиха. Возможно, лучшим объяснением будет считать такое понимание стиха: «кто из людей, которые придут после него смогут добавить что-то существенное к его выводам?».


� В начале своих рассуждений о сущности мудрости Соломон делает утверждение о том, что преимущество мудрости так же очевидно, как преимущество света перед тьмою. Что ясно для мудрого, то скрыто от глупого.


� lysiÞK.h;w> – это слово («глупец») не следует понимать, как интеллектуальную ущербность, физический изъян. Скорее оно означает человека, пренебрегающего знанием, отказывающегося от мудрости, морально несостоятельного человека. Не то, чтобы он не мог научиться мудрости, но он не захотел.


� Относительность различия между мудростью и глупостью продемонстрирована антитетической поговоркой.


� yBiªliB. – «в сердце моём». Эта фраза, которая повторяется несколько раз, означает всю внутреннюю сущность человека – разум, чувства, волю. Таким образом, выводы, которые делает Соломон, основаны как на его логическом мышлении, так и на его чувственном восприятии мира.


� Поскольку смерть одинаково царствует и над мудрым и над глупым, то значение мудрости ничтожно. Она не может принести человеку полноценного счастья.


� У мудреца нет даже утешения в историческом бессмертии. С течением времени он, как и глупец, будет забыт.


� ~yYIëx;h;ä-ta, ‘ytianE’f'w> – факт смерти приводит Соломона выводу о бесценности жизни. Эмпирическое, чувственное миропознание не в состоянии вместить в себе вечных идеалов и потому способно родить только ощущение ничтожества и бесцельности существования. Все земные цели разрушаются только самим фактом смерти.


� [r; - «неугодны, злы». Это слово не обязательно означает что-то связанное с добром и злом. Здесь оно скорее всего имеет смысл отторжения, ненависти, поскольку Соломон увидел бессмысленность всех дел.


� vm,V'_h; tx;T; – «под этим солнцем». Эта фраза – одна из ключевых во всей книге, в нее заложено не пространственное значение, но скорее временное – повседневная жизнь человека.


� x;Wr) tW[ïr>W lb,h, - «суета и погоня за ветром». Еще одна ключевая фраза книги, показывающая тщетность и призрачность результатов жизни. Этой фразой описывается чувство разочарования в поисках ответов.


� Еще одно основание для пессимизма. У Соломона нет даже того утешения, что кто-то продолжит его труды, что-то кто-то их по достоинству оценит, так как нет уверенности в том, каким будет его наследник.


� jl;v' – «распоряжаться, иметь власть». Потомки имеют возможность владеть наследием и полностью  распоряжаться им по своему усмотрению.


� Действительно, история показала тщетность всех стараний Соломона (3Цар. 12–14).


� Предыдущие выводы дают основание к отчаянию, отнимают у труда всякую ценность и осмысленность.


� br; - «зло». Здесь используется в значении несправедливости.


� Сам по себе труд не имеет смысла, так как не обходится без скорби и горечи. Несомненно – это последствие проклятия, наложенного Богом на человека в Эдеме после грехопадения (Быт. 3 гл.).


� Al=m'[]B; bAjß Av±p.n:-ta,  ha'ór>h,w> ht'êv'w> lk;äaYOv, ‘~d'a'B' bAjÜ-!yae( - перевод этого отрывка производился по-разному. В LXX он означает: «нет счастья человеку, который ест и пьет». Но это противоречит 3:12, 22. 


� Опыт Соломона показал, что и эти блага зависят от Божественного промысла.


� Некоторые еврейские тексты приводят здесь «меня», но в свете 24 стиха более верным следует считать «Него».


� aj,Axl;w> - «грешащий» - причастие подчеркивает длительную природу такого образа жизни.


� ~yhiêl{a/h'( ynEåp.li – «перед лицом Божьим» - показывает оценку состояния человека именно в глазах Бога.


� Здесь стоит обратить внимание на два момента: во-первых, плодами своих трудов распоряжается не сам человек, но Бог, земные блага даются людям Богом в зависимости от их поведения и благочестия; во-вторых, здесь присутствует некоторый намек на суд, который совершается уже в земной жизни. Из этого может следовать вывод о покорности Богу. Более четко та же мысль сформулирована в 12:13.
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